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BEDIENUNGSANLEITUNG

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

@ Gebrauchsanweisung beachten.

f ACHTUNG!, WARNUNG! oder HINWEIS!, um

auf bestimmte Umstande aufmerksam zu
machen (allgemeines Warnzeichen).

@ Handschutz benutzen.

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und alle Anweisungen durch. Die Nichtbeachtung
der Warnungen und Anweisungen kann zu
schweren Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

Die Begriffe "Gerat"" oder "Produkt" in den Warnungen
und Beschreibung des Handbuchs beziehen sich auf:
PFLANZTISCH.

SICHERHEIT AM ARBEITSPLATZ

a)

b)

Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder schlechte
Beleuchtung kann zu Unféllen fihren. Handeln
Sie vorausschauend, beobachten Sie, was
getan wird, und nutzen Sie lhren gesunden
Menschenverstand bei der Verwendung des
Gerates.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fir
den weiteren Gebrauch auf. Sollte das Gerat
an Dritte weitergegeben werden, muss die
Gebrauchsanleitung mit ausgehandigt werden.
Verpackungselemente und kleine Montageteile
auBerhalb  der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

PERSONLICHE SICHERHEIT

a)

b)

9]

d)

e)

Seien Sie aufmerksam und verwenden Sie lhren
gesunden Menschenverstand beim Betreiben
des Gerates. Ein Moment der Unaufmerksamkeit
wahrend der Arbeit kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

Uberschéatzen Sie lhre Fahigkeiten nicht. Sorgen
Sie fur einen sicheren Stand wahrend der Arbeit.
Dies gibt Ihnen eine bessere Kontrolle tGber das
Geréat im Falle unerwarteter Situationen.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Kinder sollten in
der Nahe des Gerats unter Aufsicht stehen, um
Unfalle zu vermeiden.

Um die Funktionsfahigkeit des Gerdtes zu
gewahrleisten, dirfen die werksmaRig montierten
Abdeckungen oder Schrauben nicht entfernt
werden.

Es ist verboten, das Gerat wahrend des Betriebs
zu schieben, umzustellen oder zu drehen.

Das Gerat muss regelmaRig gereinigt werden,
damit sich nicht dauerhaft Schmutz festsetzt.

DE

g)

i)
)

Das Gerat ist kein Spielzeug. Reinigung und
Wartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durch eine erwachsene Person durchgefihrt
werden..

Es ist untersagt, in den Aufbau des Geréts
einzugreifen, um seine Parameter oder
Konstruktion zu andern.

Gerate von Feuer - und Warmequellen fernhalten.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Die Ventilationsoffnungen dirfen nicht verdeckt
werden!

ACHTUNG! Obwohl das Gerdt in Hinblick
auf Sicherheit entworfen wurde und Uber
Schutzmechanismen sowie zusatzlicher
Sicherheitselemente  verflgt, besteht bei
der Bedienung eine geringe Unfall- oder
Verletzungsgefahr. Es wird empfohlen, bei der
Nutzung Vorsicht und Vernunft walten zu lassen.
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LEGEND
@ Read instructions before use.
f WARNING! or CAUTION! or REMEMBER! A

general warning sign concerning a given
situation.

@ Wear protective gloves.

AN\

The

ATTENTION! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in serious injury or even
death.

terms "device" or ‘"product" are used in

the warnings and instructions to refer to the:
POTTING BENCH.

SAFETY IN THE WORKPLACE

a)

b)

Q

Make sure the workplace is clean and well lit.
A messy or poorly lit workplace may lead to
accidents. Try to think ahead, observe what is
going on and use common sense when working
with the device.

Please keep this manual available for future
reference. If this device is passed on to a third
party, the manual must be passed on with it.
Keep packaging elements and small assembly
parts in a place not available to children.

PERSONAL SAFETY

a)

b)

Q

d)

e)

g)

h)

When working with the device, use common sense
and stay alert. Temporary loss of concentration
while using the device may lead to serious injuries.
Do not overestimate your abilities. When using
the device, keep your balance and remain stable
at all times. This will ensure better control over
the device in unexpected situations.

The device is not a toy. Children must be
supervised to ensure that they do not play with
the device.

To ensure the operational integrity of the device,
do not remove factory-fitted guards and do not
loosen any screws.

Do not move, adjust or rotate the device in the
course of work.

Clean the device regularly to prevent stubborn
grime from accumulating.

The device is not a toy. Cleaning and maintenance
may not be carried out by children without
supervision by an adult person.

It is forbidden to interfere with the structure of
the device in order to change its parameters or
construction.

Keep the device away from sources of fire and
heat.

Do not overload the device.

Do not cover the ventilation openings!

ATTENTION! Despite the safe design of the device
and its protective features, and despite the use of
additional elements protecting the operator, there
is still a slight risk of accident or injury when using
the device. Stay alert and use common sense when
using the device.
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INSTRUKCJA OBStUGI

OBJASNIENIE SYMBOLI

@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z

instrukcja.

f UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETA]!

Ogdlny znak ostrzegawczy opisujacy dang
sytuacje.

@ Stosowac rekawice ochronne.

UWAGA! Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz  wszystkie
instrukcje. Niezastosowanie sie do ostrzezen i
instrukcji moze spowodowac porazenie pragdem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata lub $mier¢.

Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i
w opisie instrukgji odnosi sig do: STOEU DO SADZENIA
ROSLIN.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

a)

b)

Utrzymywac porzadek w miejscu pracy i dobre
odwietlenie. Nieporzadek lub zte oswietlenie
moze prowadzi¢ do wypadkéw. Nalezy by¢
przewidujgcym, obserwowa¢ co sie robi i
zachowywa¢ rozsgdek podczas uzywania
urzadzenia.

Zachowac instrukcje uzytkowania w celu jej
pbzniejszego uzycia. W razie gdyby urzadzenie
miato zosta¢ przekazane osobom trzecim, to
wraz z nim nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje
uzytkowania.

Elementy opakowania oraz drobne elementy
montazowe nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

b)

9]

d)

e)

Nalezy by¢ uwaznym i kierowac sie zdrowym
rozsgdkiem podczas pracy z urzgdzeniem. Chwila
nieuwagi podczas pracy moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci.
Utrzymywac balans i réwnowage ciata przez caty
czas pracy. Umozliwia to lepszg kontrole nad
urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny by¢
pilnowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Aby zapewni¢ zaprojektowana integralnos¢
operacyjng urzadzenia, nie nalezy usuwac
zainstalowanych fabrycznie oston lub odkrecac
Srub.

Zabrania sie przesuwania, przestawiania i
obracania urzadzenia bedgcego w trakcie pracy.
Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby
nie dopusci¢ do trwatego osadzenia sie
zanieczyszczen.

PL

g)

h)

i)
)
k)

Urzadzenie nie jest zabawka. Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

Zabrania sie ingerowania w konstrukcje
urzadzenia celem zmiany jego parametréw lub
budowy.

Trzymac urzgdzenia z dala od Zzrédet ognia i ciepta.
Nie nalezy przecigzac¢ urzadzenia.

Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych
urzadzenia!

UWAGA! Pomimo, iz urzadzenie zostato
zaprojektowane tak, aby bylo bezpieczne,
posiadato odpowiednie $rodki ochrony oraz
pomimo  uzycia dodatkowych elementéw
zabezpieczajgcych uzytkownika, nadal istnieje
niewielkie ryzyko wypadku lub odniesienia
obrazen w trakcie pracy z urzadzeniem. Zaleca sie
zachowanie ostroznosci i rozsadku podczas jego
uzytkowania.
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NAVOD K OBSLUZE

VYSVETLEN{ SYMBOLU
@ Pred pouZitim vyrobku se seznamte
s ndvodem.

f UPOZORNENI! nebo VAROVANI! nebo
PAMATUJTE! popisujici danou situaci.

@ PouZivejte ochranné rukavice.

POZNAMKA! Prettéte si tento ndvod veetné viech

bezpecnostnich pokynl. NedodrZzovani navodu a

vystrah mUiZe zpUsobit tézky Uraz nebo smrt.
Pojem ,zafizeni” nebo ,vyrobek” v bezpecnostnich
pokynech a navodu se vztahuje na:
VYSADBOVY STUL.

BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Na pracovisti udrZujte poradek a méjte dobré
osvétleni. Neporadek nebo S3Spatné osvétleni
mohou vést k Urazdm. Budte predvidavi a sledujte,
co se béhem prace kolem vas déje. PFi praci se
zarizenim vzdy zachovavejte zdravy rozum.

b)  Navod k obsluze uschovejte za Ucelem jeho
pozdéjsiho pouZiti. V pfipadé predanani zarizeni
tfetim osobam musi byt spolu se zafizenim
predan rovnéz navod k obsluze.

Q) Obalovy material a drobné montazni prvky
uchovavejte na misté nedostupném pro déti.

OSOBNI BEZPECNOST

a) PFi praci se zafizenim budte pozorni, fidte se
zdravym rozumem. Chvilka nepozornosti pfi praci
mUZe vést k vaznému Urazu.

b)  Neprecenujte své schopnosti. UdrZujte stabilnf
postoj a rovnovahu po celou dobu prace. To vam
umozni |épe ovladat zafizeni v neocekavanych
situacich.

9] Zatizeni neni hracka. DohliZejte na déti, aby si
nehraly se zafizenim.

d)  Pro zachovani navrZené mechanické integrity
zafizeni neodstrafiujte prfedem namontované
kryty nebo neuvolfujte Srouby.

e) Nepresouvejte, neprenasejte a neotacejte zarizeni
Vv provozu.

f) Pravidelné Cistéte zarizeni, aby nedoslo k trvalému
usazovani necistot.

g  Zafizeni neni hratka. Cisténi a Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dohledu dospélé osoby.

h)  Nezasahujte do zafizeni s cilem zménit jeho
parametry nebo konstrukci.

i) UdrZujte zafizeni mimo zdroje ohné a tepla.

j) Zarfizeni nepretéZujte.

k) Nezakryvejte vétraci otvory!

POZNAMKA! | kdy? zafizeni bylo navrzeno tak,
aby bylo bezpe¢né, tedy ma vhodné bezpec¢nostni
prvky, tak i pFfes pouziti dodatecné ochrany
uZivatelem pfi praci se zafizenim nadale existuje
malé riziko Urazu nebo poranéni. Doporucuje
se zachovat opatrnost a zdravy rozum pfi jeho
pouzivani.
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MANUEL D'UTILISATION

EXPLICATION DES SYMBOLES
@ Respectez les consignes du manuel.

A ATTENTION !, AVERTISSEMENT ! et
REMARQUE attirent I'attention sur des
circonstances spécifiques (symboles
d'avertissement généraux).

@ Portez des protections pour les mains.

A ATTENTION!  Veuillez lire  attentivement

toutes les consignes de sécurité et toutes les
instructions. Le non-respect des avertissements
et des consignes de sécurité peut entrainer des
blessures graves ou la mort.

Les notions d'« appareil » de « machine » et de

«produit » figurant dans les descriptions et les consignes

du manuel se rapportent a/au: TABLE DE PLANTATION.

SECURITE AU POSTE DE TRAVAIL

a)  Veilleza ce que votre poste de travail soit toujours
propre et bien éclairé. Le désordre ou un éclairage
insuffisant peuvent entrainer des accidents.
Soyez prévoyant, observez les opérations et
faites preuve de bon sens lorsque vous utilisez
I'appareil.

b)  Conservez le manuel d'utilisation afin de pouvoir
le consulter ultérieurement. En cas de cession de
I'appareil a un tiers, I'appareil doit impérativement
étre accompagné du manuel d'utilisation.

Q) Tenez les éléments d'emballage et les pieces
de fixation de petit format hors de portée des
enfants.

SECURITE DES PERSONNES

a) Soyez attentif et faites preuve de bon sens
lors que vous utilisez l'appareil. Un moment
d'inattention pendant le travail peut entrainer des
blessures graves.

b)  Nesurestimez pas vos capacités. Adoptez toujours
une position de travail stable vous permettant de
garder I'équilibre. Vous aurez ainsi un meilleur
contrdle en cas de situations inattendues.

c) Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants
doivent demeurer sous la supervision d’'un adulte
afin qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

d)  Pour garantir lintégrité opérationnelle de
I'appareil, les couvercles et les vis posés a l'usine
ne doivent pas étre retirés.

e) Il est défendu de pousser, de déplacer ou de
tourner 'appareil pendant son fonctionnement.

f) Nettoyez régulierement [I'appareil pour en
prévenir I'encrassement.

FR

g)

)
k)

AN

Cet appareil n'est pas un jouet. Le nettoyage
et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants, a moins qu'ils se trouvent sous la
supervision d'un adulte responsable.

Il est défendu de modifier l'appareil pour en
changer les paramétres ou la construction.
Gardez le produit a I'écart des sources de feu et
de chaleur.

Ne surchargez pas I'appareil.

Ne couvrez pas les orifices de ventilation !

ATTENTION ! Bien que l'appareil ait été congu
en accordant une attention spéciale a la sécurité
et qu'il comporte des dispositifs de protection,
ainsi que des caractéristiques de sécurité
supplémentaires, il n‘est pas possible d'exclure
entiérement tout risque de blessure lors de son
utilisation. Nous recommandons de faire preuve
de prudence et de bon sens lorsque vous utilisez
I'appareil.



ISTRUZIONI PER L'USO

DETTAGLI TECNICI
@ Leggere attentamente le istruzioni.

A ATTENZIONE o AVVERTENZA! o NOTA! per
richiamare |'attenzione su determinate
circostanze (indicazioni generali di

avvertenza).

@ Utilizzare dei guanti protettivi.

ATTENZIONE! Leggere le istruzioni d'uso e
di sicurezza. Non prestare attenzione alle
avvertenze e alle istruzioni pud condurre a shock
elettrici, incendi, gravi lesioni o addirittura al
decesso.
Il termine "apparecchio” o "prodotto" nelle avvertenze
e descrizioni contenute nel manuale si riferisce alla/al.:
TAVOLO DI SEMINA.

SICUREZZA SUL LAVORO

a)  Mantenere il posto di lavoro pulito e ben
illuminato. Il disordine o una scarsa illuminazione
possono portare a incidenti. Essere sempre
prudenti, osservare che cosa si sta facendo e
utilizzare il buon senso quando si adopera il
dispositivo.

b) Conservare le istruzioni d'uso per uso futuro. Nel
caso in cui il dispositivo venisse affidato a terzi,
consegnare anche queste istruzioni.

) Tenere gli elementi di imballaggio e le piccole
parti di assemblaggio fuori dalla portata dei

bambini.
SICUREZZA PERSONALE
a) Prestare attenzione e usare il buon senso

quando si utilizza il dispositivo. Un momento di
disattenzione durante il lavoro pud causare gravi
lesioni.

b)  Non soprawalutare le proprie capacita.
Mantenere I'equilibrio durante il lavoro, in questo
modo e possibile controllare meglio il dispositivo
in caso di situazioni impreviste.

) Questo dispositivo non & un giocattolo. | bambini
devono essere sorvegliati affinché non giochino
con il prodotto.

d)  Per garantire lintegrita di funzionamento
dell'apparecchio, i coperchi o le viti installati in
fabbrica non devono essere rimossi.

e) E vietato spostare o ruotare il dispositivo durante
il funzionamento

f) Pulire regolarmente l'apparecchio in modo da
evitare |'accumulo di sporcizia.

g)  Questo apparecchio non & un giocattolo! La
pulizia e la manutenzione non devono essere
eseguite da bambini a meno che non siano sotto
la supervisione di un adulto.

h) E vietato intervenire sulla costruzione del
dispositivo per modificare i suoi parametri o la
sua costruzione.

i) Tenere dispositivi lontano da fonti di fuoco e
calore.

] Non sovraccaricare il dispositivo.

k) Le aperture di ventilazione non devono essere
coperte!

ATTENZIONE! Anche se lI'apparecchiatura &
stata progettata per essere sicura, sono presenti
degli ulteriori meccanismi di sicurezza. Malgrado
I'applicazione di queste misure supplementari di
sicurezza sussiste comunque il rischio di ferirsi. Si
raccomanda inoltre di usare cautela e buon senso.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

DATOS TECNICOS
@ Respetar las instrucciones de uso.

JATENCION!, jADVERTENCIA! 0 jNOTA!
A para llamar la atencién sobre ciertas
circunstancias (sefal general de advertencia).

@ Utilizar guantes de proteccion.

A iATENCION! Lea todas las instrucciones e

indicaciones de seguridad. La inobservancia
de las advertencias e instrucciones al respecto
puede provocar lesiones graves o incluso la
muerte.

Conceptos como "aparato" o "producto" en las

advertencias y descripciones de este manual se refieren

a: TAVOLO DI SEMINA.

SEGURIDAD EN EL PUESTO DE TRABAJO

a) Mantenga el lugar de trabajo limpio y bien
iluminado. El desorden o la mala iluminacion
pueden provocar accidentes. Tenga cuidado,
preste atencién al trabajo que estd realizando y
use el sentido comun cuando utilice el dispositivo.

b) Conserve el manual de instrucciones para futuras
consultas. Este manual debe ser entregado a toda
persona que vaya a hacer uso del dispositivo.

) Los elementos de embalaje y pequefias piezas de
montaje deben mantenerse alejados del alcance
de los nifios.

SEGURIDAD PERSONAL

a)  Actle con precaucién y use el sentido comun
cuando maneje este producto. La mas breve
falta de atencion durante el trabajo puede causar
lesiones graves.

b) No sobrestime sus habilidades. Mantenga el
equilibrio durante el trabajo. Esto le da un mejor
control sobre el dispositivo en caso de situaciones
inesperadas.

[9)] Este aparato no es un juguete. Debe controlar que
los nifios no jueguen con él.

d) A fin de asegurar la integridad operativa del
dispositivo, no se deben retirar las cubiertas o los
tornillos instalados de fabrica.

e) Estd prohibido mover, cambiar o girar el aparato
durante su funcionamiento

f) Limpie regularmente el dispositivo para evitar
que la suciedad se incruste permanentemente.

g)  Este aparato no es un juguete. La limpieza y el
mantenimiento no deben ser llevados a cabo por
nifios que no estén bajo la supervisién de adultos.

h)  Se prohibe realizar cambios en la construccién
del dispositivo para modificar sus parametros o
disefio.

ES

)}

I}
k)

AN

Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de
fuego o calor.

No permita que el aparato se sobrecargue.

iLos orificios de ventilacién no deben cubrirse!

iATENCION! Aunque en la fabricacién de este
aparato se ha prestado gran importancia a la
seguridad, dispone de ciertos mecanismos de
proteccion extras. A pesar del uso de elementos
de seguridad adicionales, existe el riesgo de
lesiones durante el funcionamiento, por lo que se
recomienda proceder con precaucién y sentido
comun.
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HASZNALATI UTMUTATO

SZIMBOLUMMAGYARAZAT

@ Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati
Utmutatot.

f A FIGYELEM! a VIGYAZAT! vagy a NE FELEDJE!
az adott helyzetre figyelmeztet (altalanos
figyelmeztetd jel).

@ Védobkeszty(i hasznalata kételezd.

FIGYELEM! Olvasson el minden biztonsagi

figyelmeztetést és Utmutatot. A figyelmeztetések

és az Utmutato elirdsainak megszegése sulyos

testi sérilést vagy halalt okozhat.
Afigyelmeztetésbenésazdtmutatébanhasznalt,eszk6z”
vagy ,termék” kifejezés alatt a kdvetkez6k értenddk:
ULTETOASZTAL.

MUNKAVEDELEM

a) A munkavégzés helyén tartson rendet és
biztositson megfelel6 vilagitast. A rendetlenség
és a gyér vilagitds balesethez vezethet. Az
eszkdz hasznalata kézben legyen elbrelatd és
koriltekintd, és cselekedjék megfontoltan.

b) A haszndlati Gtmutatét érizze meg, hogy késébb
is segitségére legyen. Amennyiben az eszkdz
harmadik személynek kerul dtadasra, az eszkozzel
egyutt a hasznalati Gtmutatét is oda kell adni.

Q) A csomagolas részei és az apro szerkezeti elemek
gyermekek el6l elzarva tartandok.

SZEMELYES BIZTONSAG

a) Az eszkoz hasznélata kozben legyen korultekintd,
és dontson j6zan megfontolasok alapjan. Amunka
kézben megengedett pillanatnyi figyelmetlenség
komoly testi sériilésekkel jarhat.

b)  Ne becsulje tul sajat lehetSségeit. A munkavégzés
sordn mindvégig igyekezzék megbrizni testi
egyensulyat. Ezéltal a varatlan helyzetekben
jobban képes lesz meg6rizni uralmat a eszkdz
felett.

Q) Az eszkdz nem jatékszer. Ugyeljen arra, hogy a
gyermekek ne jatsszanak a eszkozzel.

d) Az  eszkoz rendeltetés szerinti helyes
miikodésének megovasa érdekében nem szabad
eltadvolitani a gyarilag beépitett véddlemezeket
vagy csavarokat.

e) Tilos az eszkozt mikodés kozben odébb tolni,
athelyezni vagy megforditani.

f) Az eszkozt rendszeresen tisztitani kell a tartos
lerakédasok megelézése érdekében.

g) Az eszkdz nem jatékszer. Az eszkoz tisztitasat és
karbantartasat felnétt fellgyelete nélkdl nem
végezhetik gyermekek.
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Tilos az eszkdz szerkezetébe barmit beépiteni
az eszkdz mikodési paramétereinek javitdsa
érdekében

Az eszkdzt 6vni kell tliz- és héforrastol.

Ne terhelje tdl a eszkozt.

Tilos elfedni az eszkoz szell6z8nyilasait!

VIGYAZAT! Annak ellenére, hogy a késziilék minél
biztonsdgosabbra lett tervezve, fel lett szerelve
megfelel6 biztonsagi eszkdzokkel, valamint
a felhaszndlé biztonsdgat 6v6 plusz elemek
hasznalatanak ellenére is fennéll a baleset vagy
sérilés veszélye a készilékkel valé6 munka soran.
A termék hasznalata sordn jarjon el évatosan és a
jézan ész szabélyai szerint.
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BRUGSANVISNING

SYMBOLBESKRIVELSE

@ Laes denne brugsanvisning fer du tager
produktet i brug.

f BEMARK! eller ADVARSEL! eller HUSK!
angiver forholdsregler, der skal tages
(generelt advarselsskilt).

@ Brug beskyttelseshandsker.

A BEMARK! Las og folg alle sikkerhedsadvarsler
og instruktioner. Manglende overholdelse af
advarslerne og instruktionerne kan resultere i
alvorlig personskade eller ded.
Betegnelsen"maskine” eller "produkt” i det efterfalgende
henviser til: PLANTEBORD.

SIKKERHED | ARBEJDSOMRADET

a) Hold arbejdsomradet ryddet og godt oplyst.
Rodede eller merke omrader kan medfere
ulykker. Veer opmaerksom pa hvad du laver, og
brug sund fornuft, nar du anvender maskinen.

b)  Gem denne brugsanvisning til senere brug. Hvis
du overlader maskinen til andre personer, skal
brugsanvisningen altid folge med.

<) Emballagekomponenter og sma bestanddele bar
opbevares utilgaengeligt for barn.

PERSONLIG SIKKERHED

a)  Veer opmarksom pa hvad du laver, og brug sund
fornuft, nar du anvender maskinen. Et gjebliks
uopmaerksomhed nér du arbejder med maskinen
kan resultere i alvorlig personskade.

b)  Overvurder ikke dine egne muligheder. Hold god
balance og kropsstabilitet under hele arbejdet for
bedre at kunne kontrollere maskinen i uventede
situationer.

) Denne maskine er ikke et legetgj. Born skal vaere
under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
maskinen.

d) For at sikre, at maskinen kerer problemfrit som
forventet, ma du ikke fierne de oprindeligt
monterede daeksler og skruer.

e) Det er forbudt at flytte og dreje maskinen mens
den er i drift.

f) Renger maskinen regelmaessigt for at forhindre
vedvarende ophobning af snavs.

g)  Denne maskine er ikke et legetsj. Rengering og
vedligeholdelse ber ikke udferes af bern uden
opsyn.

h)  Det er ikke tilladt at foretage indgreb i maskinens
konstruktion for at eendre pa maskinens
parametre.

DA
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k)

Maskinen skal holdes vaek fra brand- og
varmekilder.

Undga at overbelaste maskinen
Ventilationsdbninger ma ikke blokeres

BEMARK! Selvom udstyret blev designet, sa det
er sikkerhedsmaessigt forsvarligt, er forsynet med
passende beskyttelsesmidler og selvom der blev
anvendt supplerende dele, der har til formal af
beskytte brugeren, er der stadig en lille risiko for
ulykke eller tilskadekomst under arbejde vha.
udstyret. Det anbefales af udvise forsigtighed og
sund fornuft under brug af udstyret.
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VORBEREITUNG FUR DIE NUTZUNG | PREPARATION FOR USE | PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

PIVRT”PR,AVA K PouiivAN! | PREPARATION A L'UTILISATION | PREPARAZIONE ALL'USO | PREPARACION PARA EL USO
ELOKESZITES A HASZNALATRA | FORBEREDELSE TIL BRUG
UNI_CF_06
(mm)
001 1000
002 513
003 863
004 513
005 748
006 863
ai M6x10
a2 M6
oM
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VORBEREITUNG FUR DIE NUTZUNG | PREPARATION FOR USE | PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA
PRIPRAVA K POUZIVANI | PREPARATION A L'UTILISATION | PREPARAZIONE ALL'USO | PREPARACION PARA EL USO
ELOKESZITES A HASZNALATRA | FORBEREDELSE TIL BRUG

ONILCF 07
(mm) X
A | 770 ’ 4
B | 745 2
c | 745 ﬁ
D | 395 4
E | 565 / 2
F - p |
- ’ 6
- o | 26
- s | 26

<
o
o
N
o
<
wn
o
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VORBEREITUNG FUR DIE NUTZUNG | PREPARATION FOR USE | PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA
PRIPRAVA K POUZIVANI | PREPARATION A L'UTILISATION | PREPARAZIONE ALL'USO | PREPARACION PARA EL USO
ELOKESZITES A HASZNALATRA | FORBEREDELSE TIL BRUG

UNI_CF_08

X2 X2

X12

®x12 ©x12 ©)x2 ®
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Our customers’ satisfaction is our main goal!
Please contact us with questions AT:

Unser Hauptziel ist die Zufiredenheit unserer Kunden!
bei fragen kontaktieren Sie uns bitte unter:

Naszym gtéwnym celem jest satysfakcja klientéw
W przypadku pytan prosimy o kontakt z przedstawicielem w danym kraju:

Nasim hlavnim cilem je spokojenost nasich zakaznikd!
V pripadé otdzek nas prosim kontaktujte na:

Notre but premier est votre satisfaction!
pour toute question, contactez nous sur:

Nuestro objetivo principal es la satisfacciéon de nuestros clientes!
si tiene preguntas, por favor pédnganse en contacto con nostros en:

| nostro principale obiettivo ¢ la soddisfazione dei nostri clienti!
per eventuali domande per favore, ci contattino sotto:

F& célunk, hogy az Ugyfeleink elégedettek legyenek, kérdés esetén,
kérjuk vegye fel az adott orszag képvisel6jével kapcsolatot:

Vores hovedmal er kundetilfredshed, hvis du har spergsmal, bedes du kontakte
repraesentanten i dit land:

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

expondo.com




